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Parter i mélet vid den nationella domstolen
Sokande: Comunidad Auténoma de la Rioja

Motparter: Diputacién Foral de Guiptizcoa, Juntas Generales de
Guiptzcoa och Confederacién Empresarial Vasca

Tolkningsfriga

Skall artikel 87.1 i fordraget tolkas s, att de skattebestimmelser
som har antagits av Diputacién Foral de Guiptizcoa och Juntas
Generales del Territorio Histérico de Guiptizcoa, vilka ar
tillimpliga inom ndmnda understatliga och autonoma organs
territorium, och i vilka foreskrivs dndringar av artikel 29
punkt 1 a och artikel 37 i Norma Foral del Impuesto sobre
Sociedades, skall anses vara av selektiv karaktir si att de
omfattas av begreppet statligt stod i nimnda fordragsartikel och
foljaktligen skall anmalas till kommissionen enligt artikel 88.3 i
fordraget pd grund av att det i bestimmelserna foreskrivs dels
en skattesats som 4r lagre dn den generella skattesats som fore-
skrivs i den av spanska staten antagna lagstiftningen, dels ett
skatteavdrag som saknar motsvarighet i de statliga skattebestim-
melserna?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunal

superior de justicia de la Comunidad Auténoma del Pais

Vasco (Spanien) den 18 oktober 2006 — Comunidad Auté-

noma de Castilla y Leén mot Juntas Generales de

Guipiizcoa, Diputacion Foral de Guipdzcoa och Confedera-
cién Empresarial Vasca

(M3l C-432/06)
(2006/C 326/66)

Ruttegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Tribunal superior de justicia de la Comunidad Auténoma del
Pais Vasco

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Sokande: Comunidad Auténoma de Castilla y Ledn

Motparter: Juntas Generales de Guiptizcoa, Diputacién Foral de
Guipuzcoa och Confederaciéon Empresarial Vasca
Tolkningsfriga

Skall artikel 87.1 i fordraget tolkas s, att de skattebestimmelser
som har antagits av Diputacién Foral de Guiptizcoa och Juntas
Generales del Territorio Historico de Guiptzcoa, vilka ar
tillimpliga inom ndmnda understatliga och autonoma organs
territorium, och i vilka foreskrivs dndringar av artikel 29
punkt 1 a och artikel 37 i Norma Foral del Impuesto sobre
Sociedades, skall anses vara av selektiv karaktir si att de
omfattas av begreppet statligt stod i ndimnda fordragsartikel och
foljaktligen skall anmilas till kommissionen enligt artikel 88.3 i
fordraget pa grund av att det i bestimmelserna foreskrivs dels
en skattesats som ar lagre dn den generella skattesats som fore-
skrivs i den av spanska staten antagna lagstiftningen, dels ett
skatteavdrag som saknar motsvarighet i de statliga skattebestim-
melserna?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunal
superior de justicia de la Comunidad Auténoma del Pais
Vasco (Spanien) den 18 oktober 2006 — Comunidad Auté-
noma de Castilla y Le6n mot Juntas Generales del Terri-
torio Histérico de Alava, Diputacién Foral de Alava och
Confederacion Empresarial Vasca

(Mal C-433/06)
(2006/C 326/67)

Rattegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Tribunal superior de justicia de la Comunidad Auténoma del
Pais Vasco

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Sokande: Comunidad Auténoma de Castilla y Leén

Motparter: Juntas Generales del Territorio Histérico de Alava,
Diputacién Foral de Alava och Confederacién Empresarial Vasca

Tolkningsfriga

Skall artikel 87.1 i fordraget tolkas sa, att de skattebestimmelser
som har antagits av Diputacién Foral de Alava och Juntas Gene-
rales del Territorio Histérico de Alava, vilka ir tillimpliga inom
namnda understatliga och autonoma organs territorium, och i
vilka foreskrivs dndringar av artikel 29 punkt 1 a och artikel 37
i Norma Foral del Impuesto sobre Sociedades, skall anses vara
av selektiv karaktdr sd att de omfattas av begreppet statligt stod
i ndmnda fordragsartikel och foljaktligen skall anmdlas till
kommissionen enligt artikel 88.3 i fordraget pa grund av att det
i bestimmelserna foreskrivs dels en skattesats som &r ligre dn
den generella skattesats som foreskrivs i den av spanska staten
antagna lagstiftningen, dels ett skatteavdrag som saknar motsva-
righet i de statliga skattebestimmelserna?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunal
superior de justicia de la Comunidad Auténoma del Pais
Vasco (Spanien) den 18 oktober 2006 - Comunidad Auté-
noma de Castilla y Le6n mot Diputacion Foral de Vizcaya,
Juntas Generales del Territorio Histérico de Vizcaya,
Cidmara de Comercio, Industria y Navegacién de Bilbao och
Confederacion Empresarial Vasca

(M3l C-434/06)
(2006/C 326/68)

Rattegangssprdk: spanska

Hinskjutande domstol

Tribunal superior de justicia de la Comunidad Auténoma del
Pais Vasco

Parter i milet vid den nationella domstolen

Sokande: Comunidad Auténoma de Castilla y Ledn

Motparter: Diputacién Foral de Vizcaya, Juntas Generales del
Territorio Histérico de Vizcaya, Cdmara de Comercio, Industria
y Navegacién de Bilbao och Confederacién Empresarial Vasca



